
最後排名名單 

Lista de ordenação final 

 

根據第14/2016號行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級培訓》第三十五條的規

定，並經於二零一七年四月五日第十四期第二組《澳門特別行政區公報》公佈的以考

核方式進行限制性晉級開考，錄取合格者就讀培訓課程，以填補澳門特別行政區海關

關員編制一般基礎職程第一職階關務督察十五缺的培訓課程錄取開考最後排名名單如

下： 

Lista de ordenação final relativa à fase de concurso de acesso condicionado, de 

prestação de provas, para a admissão dos candidatos considerados aprovados, destinados à 

frequência do curso de formação, com vista ao preenchimento de 15 lugares de inspector 

alfandegário, 1.º escalão da carreira geral de base do quadro de pessoal alfandegário dos 

Serviços de Alfândega da Região Administrativa Especial de Macau, aberto por aviso 

publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau, n.º14, II Série, 

de 05 de Abril de 2017, nos termos do artigo 35.º do Regulamento Administrativo n.º 

14/2016 (Recrutamento, selecção e formação para efeitos de acesso dos trabalhadores dos 

serviços públicos): 

 

合格之投考人 Candidatos aprovados: 

名次 
Ordem 

投考人 
編號 

N.o do 
Candidato 

副關務督察
編號 

N.º do SIa 

中文姓名 
Nome em Chinês 

葡文姓名 
Nome em Português 

分數 
Valores 

1 18 27981 鄭華錦 Cheang Wa Kam 76.57  

2 16 04921 胡威雄 Wu Wai Hong 74.48  

3 13 47961 鄭謨琪 Cheang Mou Kei 73.14  

4 08 04961 李嵐峰 Lee Lam Fong 71.97  

5 31 52941 黃龍風 Wong Long Fong 71.44  

6 11 47991 梁漢倫 Leong Hon Lon 70.92  

7 19 54931 盧志雄 Lou Chi Hung 69.74  

8 21 31901 邱祥熙 Iao Cheong Hei 67.62  



合格之投考人 Candidatos aprovados: 

名次 
Ordem 

投考人 
編號 

N.o do 
Candidato 

副關務督察
編號 

N.º do SIa 

中文姓名 
Nome em Chinês 

葡文姓名 
Nome em Português 

分數 
Valores 

9 20 72941 譚家基 Tam Ka Kei 67.51  

10 23 01940 戴玉燕 Tai Iok In 67.38  

11 25 22940 雷瑞逢 Loi Soi Fong 67.31  

12 30 06941 張永強 Cheong Weng Keong   67.05 a) 

13 32 15940 陳秀定 Chan Sao Teng 67.05  

14 09 13961 林智恆 Lam Chi Hang 66.37  

15 26 02930 何錦紅 Ho Kam Hong 65.93  

16 14 58991 蕭冠宇 Siu Koon Yu 65.81  

17 12 29981 劉志聰 Lao Chi Chong 65.60  

18 28 40911 何潤明 Ho Ion Meng 65.57  

19 04 17951 張長榮 Cheong Cheong Weng 64.71  

20 29 20941 黃文源 Wong Man Un 63.70  

21 15 10920 何雪艷 Ho Sut Im 61.35  

22 10 106921 區德仁 Au Tak Yan 60.77  

23 03 05961 黃志寧 Wong Chi Neng 59.99  

24 02 15971 湯永耀 Tong Weng Io 59.47  

25 01 77911 潘清淵 Pun Cheng Un 59.26  

26 17 56961 陳志文 Chan Chi Man 57.39  

27 22 09910 梁橋帶 Leong Kiu Tai 57.03  

28 07 39891 陳有傑 Chan Iau Kit 56.40  

29 06 70931 黃國輝 Wong Kuok Fai 56.17  

備註： 

Nota: 

a) 學歷相同，專業面試的得分較高 

Igualdades nas habilitações académicas, melhor classificação na entrevista professional 

 

根據第14/2016號行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級培訓》第三十一條第十

款的規定而被淘汰之投考人：1名。 

 



Nos termos do n.º10 do artigo 31.º do Regulamento Administrativo 

nº.14/2016(Recrutamento, selecção e formação para efeitos de acesso dos trabalhadores dos 

serviços públicos), o candidato excluído : 1 candidato. 

 

根據第1/2004號行政法規第十三條第三款和第四款及第12/2006號保安司司長批示

附件一第二款第(五)項的規定而被淘汰的投考人：2名。 

Nos termos dos n.os 3 e 4 do artigo 13.º do Regulamento Administrativo n.º 1/2004 e 

alínea 5) do n.º 2 do Anexo 1 do Despacho do Secretário para a Segurança n.º 12/2006 os 

candidatos excluídos: 2 candidatos. 

 

根據第14/2016號行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級培訓》第三十六條的規

定，投考人可自本名單在《澳門特別行政區公報》公佈之翌日起計十個工作日內向許

可開考的實體提起上訴。 

Nos termos do artigo 36.º do Regulamento Administrativo n.º14/2016 (Recrutamento, 

selecção e formação para efeitos de acesso dos trabalhadores dos serviços públicos), os 

candidatos podem interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias úteis, a contar do 

dia seguinte à data da publicação no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de 

Macau para a entidade que autorizou a abertura do concurso. 

二零一七年八月二日於澳門海關 

Serviços de Alfândega da RAEM, aos 02 de Agosto de 2017 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 


